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Verordnung

der Bundesragierung

Verordnung zu dem Abkommen vom 30. Mai 1983 zwischen der

Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung
der Republik Tirkel {iber die Befreiung der StraBlenfahrzeuge

von der Kraftfahrzeugsteuer und den Straflenbenutzungsgebihren

A. Zielsetzung

Die im internationalen deutsch-tiirkischen StraBenverkehr
verwendeten Fahrzeuge unterliegen jeweils sowohl im Aufent-
haltsstaat als auch im Zulassungsstaat der Kraftfahrzeug-
steuer bzw. den StraBenbenutzungsgebilihren. Durch das Abkommen
soll ebenso wie im Verh#ltnis zu anderen Staaten diese Doppel-

besteuerung beseitigt werden.

B. Lﬁsung

Im Abkommen verpflichten sich die Vertragsparteien gegensei-
tig, bei voribergehendem Aufenthalt von Kraftfahrzeugen und
Kraftfahrzeuganhiingern, die im Gebiet der anderen Vertrags-
partei zugelassen sind, in ihrem Gebiet auf die Erhebung der
Kraftfahrzeugsteuer bzw. der StraBenbenutzungsgeblithren zu
verzichten.

C. Alternativen

Keine

D. Kosten

Die Kraftfahrzeugsteuer-Einnahmen der Linder werden jdhrlich
um rd. 1,7 Millionen DM gemindert.
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Verordnung

der Bundesregierung

Verordnung zu dem Abkommen vom 30. Mai 1983 zwischen der

Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung
der Republik Tiirkei tiber die Befreiung der StraBenfahrzeuge

von der Kraftfahrzeugsteuer und den Straflenbenutzungsgebiihren

Bundesrepublik Deutschland
Der Bundeskanzler Bonn, den 23. Mdrz 1984

14(44) - 522 16 - Kr 30/84

An den
‘Herrn Prisidenten des Bundesrates

Hiermit idibersende ich die von der Bundesregierung beschlossene

Verordnung zu dem Abkommen vom 30. Mai 1983
zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik
Tiirkei {iber die Befreiung der Stralenfahrzeuge
von der Kraftfahrzeugsteuer und den StraBlen-
benutzungsgebithren

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates auf Grund des
Artikels 80 Abs. 2 des Grundgesetzes herbeizufithren.

Der deutsche Wortlaut des Abkommens und eine Denkschrift
zum Abkommen sind beigefigt.

Federfilhrend ist der Bundesminister der Finanzen.
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Verordnung
zu dem Abkommen vom 30. Mai 1983
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Tirkei
{iber die Befreiung der StraBenfahrzeuge
von der Kraftfahrzeugsteuer und den StraBenbenutzungsgebiihren

Vom

Aufgrund des § 15 Abs. 1 Nr. 7 des Kraftfahrzeug-
steuergesetzes in der Fassung der Bekanntmachung
vom 1. Februar 1979 (BGBL | S. 132} verordnet die
Bundesregierung mit Zustimmung des Bundesrates:

Artikel 1

Fahrzeuge, die im Geblet der Republik Tiirkel zugelas-
sen sind, werden nach MaBgabe des in Ankara am
30. Mai 1883 unterzeichneten Abkommens zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschiand und der

Regierung der Republik Tirket Gber die Befreiung der

StraBenfahrzeuge von der Krafifahrzeugsteuer und
den StraBenbenutzungsgebihren von der Kraftfahr-

zeugsteuer befreit. Die Beofreiung wird auch #ir die in

Artikel 2 Abs. 2 des Abkommens genanmten Anh&nger
{einschlieBlich Sattelanhénger) gewdhrt. Das Abkom-
men wird nachstehend ver&ffentlicht.

Bonn, den

1984

. Artikel 2
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberlei-
tungsgesetzes in Verbindung mit Artikel 6 des Gesetzes
zur Anderung des Kraftfahrzeugsteuergesetzes vom
20 Dezember 1878 (BGBL 1 8. 2063) auch im Land
Berlin.

Artikel 3

{1} Diese Verordnung tritt an dem Tage in Kraft, an
dem das Abkommen nach seinem Artikel 4 Abs. 1 1n
Kraft tritt.

{2} Diese Verordnung tritt an dem Tage auBer Kraft,
an dem das Abkommen auBer Kraft tritt.

{3} Der Tag des Inkrafttretens und AuBerkrafttretens
ist im Bundesgesetzblatt bekanntzugeben.

1984

Der Bundeskanzier

Dar Bundesminister der Finanzen

Der Bundesminister fiir Verkehr

Der Bundesminister des Auswartigen



Begriindung zur Verordnung

Zu Artikel 1

Diese Vorschrift sieht vor, daBl im Gebiet der Repubiik
Torkei zugelassene Fahrzeuge nach Maflgabe des
Abkommens vem 30, Mai 1983 beim voribergehenden
Aufenthalt im Bundesgebiet von der Kraftfahrzeug-
steyer befreit werden. Vorerst besteht keine Notwen-
digkeit, von der Maglichkeit in Artikel 2 Abhs. 2 des
Abkommens, die Befreiung fir in der Tlrkei zugelassene
Anhanger hinter Zugfahrzeugen aus dritten Staaten
auszuschliefien, Gebrauch zu machen. Durch das
Abkommen wird Gegenseitigkeit gewahrt, eine Doppel-
besteuerung vermieden und der grenzilberschreitende
Verkehr erleichtert.

Zu Artikel 2

Das Abkommen soil auch auf das Land Berlin Anwen-
dung finden; die Verordnung enthalt deshalb die (bliche
Berlin-Klausel.

Zu Artikei{ 3

Dia Vorschrift entspricht in threm Absatz 1 dem Erfor-
dernis des Artikels 82 Abs. 2 des Grundgesetzes. Sle
regelt das Inkrafttreten der Verordnung zu dem Zeit-
punkt, in dem das Abkommen nach seinem Artikel 4
Abs. 1 in Kraft tritt. Sie regelt ferner das Aullerkraftire-
ten der Verordnung sowie die Bekanntgabe des Inkraft-
tretens und des AuBerkrafttretens im Bundesgesetz-
blatt.

SchiuBbemerkung

Eiir die Lander warden durch den Austall von Kraftfahr-
zeugsteuer im grenziiberschreitenden Verkehr jdhrliche
Kosten in Hohe von etwa 1,7 Millionen DM entstehen.
Bund und Gemeinden werden nicht mit Kosten belastet.
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‘Abkommen
swischen der Regierung der Bundesrepubtik Deutschiand
~und der Regierung der Republik Turkei
{iber die Befreiung der StraBenfahrzeuge
von der Kraftfahrzeugsteuer und den Strafenbenutzungsgebihren

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschiand
und
die Regierung der Republik Tirkel -
von dem Wunsche gelsitet, den StraBanverkehr zwischen
den belden Staaten und den Durchgangsverkehr durch ihre
Hoheitsgebieta zu erleichtern —
sind wie folgt ibereingekommen.

Artikel 1

Der Begriff Fahrzeug' bedeutet fir die Zwecke dieses '

Abkommens jedes StraBenfalwzeug mit mechanischem
Antrieb sowie jeder Anthénger {einschilefiiich SattelanhBnger),
der an ein solches Fahrzeug angekoppelt werden kann, gteichi-
guitig, ob er mit dem Fahrzeug oder unabhdngig davon einge-
fiihrt wird.

Artikel 2

(1) Fahrzauge, die im Hoheitsgebiet eines dar beiden Staa-
ton zugelassen sind und zum voribergehencen Aufenthalt im
Wechsel- oder Transitverkahr in das Hohattspeblet des anda-

ren Staates singetiihrt worden sind, werden im Hoheltegehiet

der Bundesrepublik Deutschiand von der Kraftfahyzeugsteuet
und im Hoheitsgeblet der Republik Tirkei von den Straflen-
panutzungsgebiihren wie foigt befreit:

a) Fahrzeuga, dle Hir die BefGrderung von Gitern bestimmt

sind, wenn der einzelne Aufenthalt im Hoheitsgebiet des

andsren Stastes 21 aufeinanderfolgende Tage nicht Gber-

schreitet. Bei Berechnung der Aufenthaitsdauer sind der
Einreisetag und der Ausrelsetag jeweils afs voller Tag zu
rechnen,

by Fahrzeuge, die fir die Befirderung von Personen bastimmt
sind, wenn der einzelne Aufenthait ein Jahr nicht dber-
schreitet.

¢) Die zusténdigen Behdrden kdnnen Ausnahmen von den in
Buchstaben a und b genannten Fristen zulassen, insbe-
gsondere wenn die Fahrzeuge betriehsuntahig werden,
giner Reparatur unterliegen oder fiir Messen, Ausstellun-
gen oder dhnliche Veransiaitungen verwendet werden.

{2) Jede Vertragspartei hat das Recht, die Befreiung nach
Absatz 1 fir Anhénger (einschlieiich Sattelanhinger) auszu-
schiieBen, wenn sie von Fahrzeugen gezogen werdan, dig
nicht im Hoheitsgebiet eines der beiden Staaten zugelassen
sind.

{3} Die Befreiung erstreckt gich nicht auf Zélle und Ver-
prauchstevern, auf Wege- und Briickengelder oder andere
Ahnliche Gebihren und au! andere Steuern, die fir cdie Befdr-
derung von Personen, Gepéck und Giitern erhoben werden.

Artikel 3

Dieses Abkommer gilt auch tir das Land Bexlin, sofern nicht
die Reglerung der Bundesrepublik Deutschiand gegeniber der
Reglerung der Republik Tarkei innerhalb von drel Monaten
nach dem inkrafttreten des Abkommens eine gegenteilige
Eriiérung abgibt.

- Artikel 4

- {1y Die Vertragsparteten notifizieren einander, wenn die
erforderlichen innerstaatlichen Voraussetzungen Hir das
Inkrafttretan diesas Abkommens erfiillt sind. Das Abkommen
tritt &m ersten Tage des Monats in Kraft, der auf den Monat
foigt, in dem die zwelte dieser Notifikationen eingegangen ist.

{2) Dieses Abkommen wird far ein Jahr geschiossen,
gerechnet vom Tage seinss Inkrafttretens und verldngert sich
stillschwelgend, solern es nicht von einer Vertragspartsi mit
einer Frist von drel Monaten schriftlich gekiindigt wird,

Geschehen zu Ankara am 30, Mal 1983 in zwel Urschriften,
~ jedein deutscher und tarkischer Sprache, wobei jeder Wort-
laut gleichermafen verbindlich ist.

Fir cfe Reglerung der Bundesrapublik Dautschiand
Dr. Dirk Oncken

Fir die Regierung der Republik Tirkel
Hikmet Ulugbay



Denkschrift zum Abkommen

I. Aligemeines

Das vorliegende Abkommen sieht vor, daB bei voriber-
gehendem Aufenthalt von Straflenfahrzeugen aus dem
Gebiet der einen Vertragspartei im Gebiet der anderen
Vertragspartei von deutscher Seite auf die Erhebung
der Krafttahrzeugsteuer und von tirkischer Seite auf die
Erhebung von StraBenbenutzungsgebihran verzichtet
wird. Dadurch sol! fiir die im internationaten deutsch-tir-
kischen StraBenverkehr verwendeten deutschen und
tirkischen Fahrzeuge die bisherige doppelte Besteue-
rung im Aufenthaitsstaat neben der Besteuerung im
Heimatstaat beseitigt werden. Daneben tragt das
Abkommen ebensc wie die bersits bestehenden
Abkommen mit der Schweiz, Luxemburg, den Niederian-
den, Danemark, Liechtenstein, Belgien, Frankreich,
Osterreich, GroBbritannien, Rumaénien, ltalien, irland,
Polen, Griechenland, Schweden, Finnfand, Spanien, der
Deutschan Demokratischen Republik, Portugal, Bulga-
rien, der Sowjetunion, Zypem und Ungarn (RStBi, 1829,
S. 207/1930 S. 563, 1930 S. 454, 1831 S. 562 und
1934 S. 288 sowie BGBL. 1886 I 5. 1508, 1970 Il
S. 1317 und 1320, 1973 11 5. 340, 19751 5. 453, 1878
Il 8. 1005, 1009 und 1012, 1879 I S. 4086, 409, 1317,
1320 und 1350, 1980 It S. 886, 888 und 890, 1981 Il
S. 1018 und 1982 || 5. 291) der Notwendigkeit Rech-
nung, den standig weiter anwachsenden Verkehrsfiud
Uber die Grenzen zu erleichtern.

Ii. Bescnderes

Zu Artikel 1

in diesem Artikel wird bestimmt, daB Fahrzeuge Im
Sinne des Abkommens sowohi StraBenfahrzeuge mit

mechanischem Antrieb als auch Anhanger sind, dig hin-
ter solchen Fahrzeugen mitgefithrt werden kdnnen,

Zu Artikel 2

Dieser Artike! sieht in der Bundesrepublik Deutschiand
eine Befreiung von der Kraftiahrzeugsteuer vor und in
der Republik Tarkei sine Befreiung von den StraBen-
benutzungsgebdhren.

Die Befreiungen erstrecken sich wechselseitig auf die
im Gebiet der anderen Vertragspartei zugelassenen
Fahrzeuge. Die Steuerbefreiungen gelten nur fir den
vor(bergehenden Aufenthalt im Gebiet der anderen Ver-
tragspartei. Sie werden grundséatzlich fir ein Jahr
gewihrt, Bei Fahrzeugen des Giterkraftverkehrs wird
die Steuerbefreiung auf einen [eweiligen Aufenthalt bis
zu einundzwanzig aufeinanderfolgenden Tagen befri-
stet. Die Befristung betragt nach den in Abschnitt |
genannten Abkommen {mit Ausnahme des Abkommens
mit der Sowjetunion) vierzehn Tage. Die Erhdhung auf
einundzwanzig Tage tragt den Verhéitnissen im inter-
nationalen deutsch-tiirkischen StraBengliterverkehr
Rechnung. Die zustdndigen Behdrden kdnnen in
hestmmten Fallen Ausnahmen von den Frisfen zu-
lassen.

Zu Artikel 3 .
Dieser Artikei enthilt die Gbliche Berlin-Klausel.

Zu Artikel 4

In Absatz 1 dieses Artikels ist das Inkraftireten des
Abkommens geregelt. Absatz 2 enthélt Bestimmungen
tiber die Geltungsdauer und Gber eine etwaige Kindi-
gunyg des Abkommens.
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BeschiuB

des Bundesrates

Zur

Verordnung zu dem Abkommen vom 30. Mal 1983 zW1schen

der Regierung der Bundesrepublik Deutschlan@_und der ﬁeglerung

der Republik Tﬂrkel iber die Befreiung der Straﬁenfahrzeuge

von der Kraftfahrzeugsteuer und den Straﬁenbenutzgggﬁwebﬁhren

Der Bundesrat hat in seiner 535, Sitzung am 18. Mal 1984
beschlossen, der Verordnung gem#B Artikel 80 Abs. 2
des Grundgesetzes_ zuzustimmen.

Adeinveririeb: Verlag Dr, HmHogcr wmmm MBot\nz



